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Férsamlingsradets mote  19.12.2023

SUOMEN EV.LUT. KIRKKO bilaga 107/1 &Z

EV.LUTH. KYRKAN I FINLAND
Kirkkohallitus

Kyrkostyrelsen (/ﬂ L/[/j O

Férsamlingsradets méte 19.12.2023 bilaga 108/2

Kyrkostyrelsens cirkular nr 35/2023 8.11.2023

Kollekterna ar 2024

Kollekterna i Karis-Pojo svenska forsamling 1.1-31.5.2024.

Kyrkostyrelsen har i dag med stéd av 5 kap. 13 § i kyrkoordningen beslutat att det un-
der &r 2024 i Borgd stifts forsamlingar uppbars féljande kollekter.

ma 1.1 Nydrsdagen
I Jesu namn

Kyrkans utlandshjéalp

16 6.1 Trettondagen - Epifania

Jesus, vérldens ljus

Berattelsen om Osterns vise visar att julens budskap tillhér alla folk. Fér
férsamlingsarbete inom partnerkyrkorna, Finska Missionssaliskapet r.f.,
(PB 56, 00241 Helsingfors, FI25 8000 1600 0607 10)

sbn 7.1 Forsta sondagen efter trettondagen
Dopets géva

For att utveckla och upprétthalla stiftsgarden for Borga stift, for anordna-
det av Ungdomens Kyrkodagar, Véardeakademin och kortkurser. Larkkulla-
stiftelsen sr (Larkkullavéagen 22, 10300 Karis, FI93 5549 0420 0000 82)
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son 14.1

son 21.1

son 28.1

son 4.2

son 11.2

son. 18.2

Andra sondagen efter trettondagen

Jesus uppenbarar sin gudomliga kraft

For kyrkligt arbete bland finlandare utomlands och for internationell dia-
koni i finska hamnar, Finlands Sjomanskyrka r.f., (Proviantgatan 4, 00980
Helsingfors, FI69 1014 3000 2126 27)

Tredje sondagen efter trettondag

Jesus vécker tro

F6r att frémja kristen enhet genom Ekumeniska rédet i Finland r.f. (PB
210, 00131 Helsingfors, FI85 1018 3000 0744 03, referensnummer 3010)

Tredje sondagen fore fastetiden (Septuagesima)
Den ofértjanta ndden

For kvinnors laskunnighet i Afrika, Finska Bibelséllskapet r.f., (PB 54,

00241 Helsingfors, referenslista)

Kyndelsmassodagen

Kristus, utstrdiningen av Guds hérlighet

Insamlingen Gemensamt Ansvar, Kyrktjanst (Jéarvenpaantie 640, 04400
Jarvenpda, FI16 2089 1800 0067 75)

Fastlagssondagen - Esto mihi

Guds kérleks offervég

For Kyrkans Utlandshjdlps katastroffond. Kyrkans Utlandshjalp sr, (Sodra
kajen 8, 00130 Helsingfors, referenslista)

Forsta sondagen i fastan - Invocavit

Jesus segrar Over frestelserna

Stéd fér nérstaende till missbrukare i Finland. Kran rf. (Georgsgatan 18 A,
00120 Helsingfors) FI12 4055 0011 7136 70.
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son 25.2

son 3.3

son 10.3

so6n 17.3

son 24.3

fre 29.3

Andra sondagen i fastan - Reminiscere,

Bén och tro

For att stéda det finlandssvenska férsamlingslivets utveckling. Férsam-
lingsférbundet r.f., (S6dra kajen 8, 00130 Helsingfors, FI27 4055 2520
0002 19)

Tredje sondagen i fastan - Oculi

Jesus segrar éver ondskans makter

Fér sang- och musikverksamhet. Férbundet Kyrkans Ungdom, (Seminarie-
gatan 19, 66900 Nykarleby, FI92 4055 9120 0009 78)

Fjarde sondagen i fastan - Laetare
Livets brod

Gideoniterna i Finland r.f.

Marie bebaddelsedag

Herrens tjénarinna

Fér framjande av kyrkosangen i Borga stift genom evenemang, repertoar
férnyelse, utbildning och information. Finlands svenska kyrkosangsférbund
r.f., (c/o férbundssekreterare Pia Valtanen, Kanalbacken 3C20, 00840
Helsingfors, FI53 8000 1000 5066 01)

Palmsodndagen

Arans konung p8 férnedringens vég

Bibeloverséattningsarbete i Kenya, Svenska Lutherska Evangeliféreningen

r.f., (Skarpskyttegatan 13 A 3, 00120 Helsingfors, referenslista)

Langfredagen

Guds Lamm

Finska missionssiéliskapet, egna avtal
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s6n 31.3 Paskdagen

Kristus &r uppst8nden

For att hjdlpa varldens fattigaste bland annat genom att forbdttra deras
utkomstmdéjligheter. Kyrkans Utlandshjalp sr, (S6édra kajen 8, 00130

Helsingfors, referenslista)

man 1.4 Annandag pask
Métet med den Uppst8ndne

For utvecklandet av konfirmandarbetet, andaktsprogrammen i

radio och tv, Kyrkans central for det svenska arbetet

son 7.4 Forsta sondagen efter padsk - Quasimodogeniti
Uppsténdelsens vittnen

For utvecklandet av konfirmandarbetet,

Kyrkans central for det svenska arbetet

son 14.4 Andra sondagen efter pask - Misericordia Domini

Den gode herden

For att uppréatthalla och utveckla retreatverksamheten vid retreatgarden
Snoan i Lappvik. Retreatstiftelsen co/ Férsamlingsférbundet (Sddra kajen
8, 00130 Helsingfors), FI14 4055 5452 3222 87.

son 21.4 Tredje sondagen efter pdsk - Jubilate
Guds folks hemldngtan

Fér evangelisation i Ostasien. Missionsféreningen Saningsmannen rf.
(Dickurstaket 11A, van 2, Dickursby, Vanda) FI57 4405 0010 0212 96.

Referensnummerrdknare: https://www.kylvaja.fi/osallistu/seurakunnille

son 28.4 Fjarde sondagen efter pask - Cantate

Himmelrikets medborgare i vérlden

For utvecklandet av omsorgsarbetet,

Kyrkans central for det svenska arbetet
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s6n 5.5 Femte sondagen efter pdsk - Bonsondagen, Rogate
Hjéartats samtal med Gud
For verksamheten pa stiftsgarden Larkkulla. Larkkulla-stiftelsen sr,
(Larkkullavdgen 22, 10300 Karis, FI93 5549 0420 0000 82)
tor 9.5. Kristi himmelsfiardsdag
Den upphédjde Herren
Kyrkans utlandshjalp
son 12,5 Sjatte sondagen efter pdsk - Exaudi
Véntan pa den heliga Anden
For att arrangera det kristna ungdomsevenemanget Héstdagarna. Forbun-
det Kristen Skolungdom r.f., (c/o Patricia Hégnabba, Norra kajen 20b A 5,
00170 Helsingfors, FI54 4055 4720 0422 80)
son 19.5 Pingstdagen
Den heliga Andens utgjutande
Fér att férbattra barns valmaende och utbildning. Finska Missionssall-
skapet r.f., (PB 56, 00241 Helsingfors, FI25 8000 1600 0607 10)
son 26.5 Treenighetssdndagen
Den dolde Guden
For att stédja utbildning pd krisomrdden. Férutom utbildningen far barnen
mat och psykosocialt stdéd. Kyrkans Utlandshjélp sr, (Sédra kajen 8, 00130
Helsingfors, referenslista)
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Forsamlingsradets moéte  19.12.2023
bilaga 107/2

SUOMEN EV.LUT. KlRKKO+ OE

EV.LUTH. KYRKAN I FINLAND
Kirkkohallitus

Kyrkostyrelsen _:: | (_)
Kyrkostyrelsens cirkuldr nr 35/2023 8.11.2023

Kollekterna ar 2024

Kyrkostyrelsen har i dag med st6d av 5 kap. 13 § i kyrkoordningen beslutat att det un-

der 3r 2024 i Borga stifts forsamlingar uppbars féljande kollekter.

s6 1.1 Nyarsdagen

I Jesu namn

fr 6.1 Trettondagen - Epifania

Jesus, vérldens ljus

Berattelsen om Osterns vise visar att julens budskap tillhor alla folk. For
férsamlingsarbete inom partnerkyrkorna, Finska Missionssallskapet r.f.,
(PB 56, 00241 Helsingfors, FI25 8000 1600 0607 10)

son 7.1 Forsta sondagen efter trettondagen

Dopets g8va

For att utveckla och upprétthalla stiftsgarden for Borga stift, for anordna-
det av Ungdomens Kyrkodagar, Vardeakademin och kortkurser. Larkkulla-
stiftelsen sr (Larkkullavédgen 22, 10300 Karis, FI93 5549 0420 0000 82)

son 14.1 Andra sdndagen efter trettondagen

Jesus uppenbarar sin gudomliga kraft

For kyrkligt arbete bland finléndare utomlands och fér internationell dia-
koni i finska hamnar, Finlands Sjémanskyrka r.f., (Proviantgatan 4, 00980
Helsingfors, FI69 1014 3000 2126 27)
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ons 18.1 Béndagen for kristen enhet
to 19.1 Biskop Henriks minnesdag
Biskop Henrik, trons ldrare och martyr
son 21.1 Tredje sondagen efter trettondag
Jesus vécker tro
Fér att framja kristen enhet genom Ekumeniska radet i Finland r.f. (PB
210, 00131 Helsingfors, FI85 1018 3000 0744 03, referensnummer 3010)
son 28.1 Tredje sondagen fore fastetiden (Septuagesima)
Den ofbrtjanta ndden
For kvinnors ldskunnighet i Afrika, Finska Bibelséllskapet r.f., (PB 54,
00241 Helsingfors, referenslista)
son 4.2 Kyndelsmassodagen
Kristus, utstr8iningen av Guds hérlighet
Insamlingen Gemensamt Ansvar, Kyrktjanst (Jarvenpaantie 640, 04400
Jarvenpé&a, FI16 2089 1800 0067 75)
son 11.2 Fastlagssondagen — Esto mihi
Guds kérleks offervdg
Fo6r Kyrkans Utlandshjalps katastroffond. Kyrkans Utlandshjélp sr, (Sddra
kajen 8, 00130 Helsingfors, referensilista)
ons 14.2 Askonsdagen
Bot och fasta
son. 18.2 Forsta sondagen i fastan - Invocavit
Jesus segrar Over frestelserna
Stéd for narstaende till missbrukare i Finland. Kran rf. (Georgsgatan 18 A,
00120 Helsingfors) FI12 4055 0011 7136 70.
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son 25.2 Andra sondagen i fastan — Reminiscere,
Bén och tro
For att stdda det finlandssvenska férsamlingslivets utveckling. Férsam-
lingsférbundet r.f., (Sédra kajen 8, 00130 Helsingfors, FI127 4055 2520
0002 19)
son 3.3 Tredje sondagen i fastan — Oculi
Jesus segrar éver ondskans makter
Fér sang- och musikverksamhet. Forbundet Kyrkans Ungdom, (Seminarie-
gatan 19, 66900 Nykarleby, FI92 4055 9120 0009 78)
son 10.4. Fjarde sondagen i fastan - Laetare
Livets bréd
so6n 17.3 Marie bebadelsedag
Herrens tjdnarinna
For fraimjande av kyrkosdngen i Borg? stift genom evenemang, repertoar
fornyelse, utbildning och information. Finlands svenska kyrkosangsférbund
r.f., (c/o férbundssekreterare Pia Valtanen, Kanalbacken 3C20, 00840
Helsingfors, FI53 8000 1000 5066 01)
sbn 24.3 Palmsdndagen
Arans konung p8 férnedringens vég
Bibel6versattningsarbete i Kenya, Svenska Lutherska Evangeliféreningen
r.f., (Skarpskyttegatan 13 A 3, 00120 Helsingfors, referenslista)
man 25.3 Mandagen i stilla veckan
Jesus i Getsemane
tis 26.3 Tisdagen i stilla veckan
Jesus férhérs
ons 27.3 Onsdagen i stilla veckan
Jesus déms
tor 28.3 Skartorsdagen
Den heliga nattvarden
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fre 29.3 Langfredagen
Guds Lamm
Ior 30.3 P3sknatten
Kristus har évervunnit déden
son 31.3 Paskdagen
Kristus &dr uppsténden
For att hjdlpa vérldens fattigaste bland annat genom att forbattra deras
utkomstmaéjligheter. Kyrkans Utlandshjalp sr, (S6dra kajen 8, 00130
Helsingfors, referenslista)
méan 1.4 Annandag péask
Métet med den Uppst8ndne
son 7.4 Forsta sondagen efter pask - Quasimodogeniti
Uppst8ndelsens vittnen
son 14.4 Andra sondagen efter pask — Misericordia Domini
Den gode herden
For att upprétthalla och utveckla retreatverksamheten vid retreatgdrden
Snoan i Lappvik. Retreatstiftelsen co/ Férsamlingsférbundet (Sédra kajen
8, 00130 Helsingfors), F114 4055 5452 3222 87.
son 21.4 Tredje sondagen efter padsk — Jubilate
Guds folks hemlédngtan
Fér evangelisation i Ostasien. Missionsféreningen Sdningsmannen rf.
(Dickurst3ket 11A, van 2, Dickursby, Vanda) FI57 4405 0010 0212 96.
Referensnummerraknare: https://www.kylvaija.fi/osallistu/seurakunnille
son 28.4 Fjarde sondagen efter pdsk — Cantate
Himmelrikets medborgare i vérlden
s6n 5.5 Femte sondagen efter pdsk — Bonsondagen, Rogate
Hjértats samtal med Gud
tor 9.5. Kristi himmelsfardsdag
Den upphéjde Herren
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so6n 12.5 Sjatte sondagen efter pask — Exaudi
Véntan p& den heliga Anden

For att arrangera det kristna ungdomsevenemanget Hdstdagarna. Férbun-
det Kristen Skolungdom r.f., (c/o Patricia Hognabba, Norra kajen 20b A 5,
00170 Helsingfors, FI54 4055 4720 0422 80)

son 19.5 Pingstdagen
Den heliga Andens utgjutande

Fér att férbattra barns valmaende och utbildning. Finska Missionssall-
skapet r.f., (PB 56, 00241 Helsingfors, FI25 8000 1600 0607 10)

son 26.5 Treenighetssdndagen
Den dolde Guden

For att stédja utbildning pd krisomraden. Férutom utbildningen far barnen
mat och psykosocialt stdd. Kyrkans Utlandshjélp sr, (Sédra kajen 8, 00130

Helsingfors, referenslista)

son 2.6 Andra s6ndagen efter pingst
Forgéngliga och oférgédngliga skatter

Fér att utveckla Stiftsgardens verksamhetsprofil i samarbete med férsam-
lingar och kyrkliga organisationer. Larkkulla-stiftelsen sr, (Larkkullavdgen
22, 10300 Karis, FI93 5549 0420 0000 82)

s6n 9.6 Tredje sondagen efter pingst
Kallelsen till Guds rike

F6r grundskol- och yrkesutbildning fér ungdomar runt om i varlden. Finska
Missionsséllskapet r.f., (PB 56, 00241 Helsingfors, FI25 8000 1600 0607
10)

son 16.6 Fjarde sondagen efter pingst

Fériorad och 8terfunnen

Kyrkans diakonifond, Kyrkostyrelsen (PB 210, 00131 Helsingfors, refe-

renslista)
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I6r 22.6 Midsommardagen - Johannes doparens dag

Véagréjaren

sdn 23.6 Femte sondagen efter pingst

Var barmhértiga

son 30.6 Apostladagen

I Herrens tjanst

Fér ungdoms- och ldgerverksamhet. Forbundet Kyrkans Ungdom, (Semi-
nariegatan 19, 66900 Nykarleby, FI92 4055 9120 0009 78)

son 7.7 Sjunde sondagen efter pingst

Kérlekens lag

son 14.7 Kristi forklarings dag

Kristus férhérligad

son 21.7 Nionde s6ndagen efter pingst

Sanning och sken

For mission i hemlandet, Ryssland och Albanien. Laestadianernas fridfore-
ningars férbund. (Pdrmosvéngen 111, 68600 Jakobstad) FI36 5567 0720
0193 83

son 28.7 Tionde sondagen efter pingst

Trofast forvaltning av Guds g8vor

For att trycka och dela ut Nya testamenten i svensksprakiga skolor i Fin-
land samt och i skolor i Pakistan. Gideoniterna i Finland r.f., (Vaajakosken-
tie 110, 40420 Jyska, FI81 8000 1600 1824 07)

son 4.8 Elfte sondagen efter pingst
Kallelsetider

For arbetet for frivilliga och fértroendevalda. Férsamlingsforbundet r.f.,
(Sbdra kajen 8, 00130 Helsingfors, FI27 4055 2520 0002 19)

so6n 11.8 Tolfte sdndagen efter pingst

Sjélvprévning
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son 18.8 Trettonde sdndagen efter pingst

Jesus v8r helare

son 25.8 Fjortonde séndagen efter pingst
V8r nésta

For diakoniarbete tillsammans med lokala kyrkor, Finska Missionssall-
skapet r.f., (PB 56, 00241 Helsingfors, FI25 8000 1600 0607 10)

sén 1.9 Femtonde sdndagen efter pingst

Tacksamhet

Kristet arbete pa fem studieorter i Finland. Finlands Ev. Luth. Student- och
Skolungdomsmission r.f., (Tavastvagen 155 A 9, 00560 Helsingfors, F166
8000 0710 2297 93, referensnummer 9506)

son 8.9 Sextonde séndagen efter pingst

Guds omsorg

For kyrkligt arbete bland finldndare utomlands och for internationell dia-
koni i finska hamnar, Finlands Sjomanskyrka r.f., (Proviantgatan 4, 00980
Helsingfors, FI69 1014 3000 2126 27)

so6n 15.9 Sjuttonde sondagen efter pingst

Jesus ger liv

For kristet arbete bland barn i fédrsamlingarna i Borga stift. Férsamlingsfor-
bundet r.f., (Sédra kajen 8, 00130 Helsingfors, FI27 4055 2520 0002 19)

son 22.9 Adertonde s6ndagen efter pingst

En kristen ménniskas frihet

For att framja fred och stabilitet, Kyrkans Utlandshjéalp sr, (Sédra kajen 8,
00130 Helsingfors, referenslista)

son 29.9 Mikaelidagen

Anglarnas dag

For barn- och familjeverksamhet. Forbundet Kyrkans Ungdom, (Seminari-
egatan 19, 66900 Nykarleby, FI92 4055 9120 0009 78)
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sdn 6.10 Tjugonde sdndagen efter pingst
Tro och otro

Barn- och ungdomsarbete i Borga stift, Svenska Lutherska Evangeli-fére-
ningen r.f., (Skarpskyttegatan 13 A 3, 00120 Helsingfors, referenslista)

s6n 13.10 Tjugoforsta sondagen efter pingst

Jesu sdndebud

sén 20.10 Reformationsdagen

Trons grund

F6r arbetet for den ekumeniska ansvarsveckan. Ekumeniska rddet i Fin-
land r.f. (PB 210, 00131 Helsingfors, FI85 1018 3000 0744 03, referens-

nummer 3010 eller referenslista)

ti 24.10 Bondagen for fred, manskliga rattigheter och internationellt an-

svar

sbn 27.10 Tjugotredje séndagen efter pingst.

Forl8t varandra

Ior 2.11 Alla helgons dag

De heligas gemenskap

son 3.11 Tjugofjiarde sondagen efter pingst.z
Medborgare i tv§ riken

Fér lekmannautbildningar i férsamlingarna och ledarskapsutbildningar for
ungdomar. Larkkullastiftelsen sr (Ldrkkullavdgen 22, 10300 Karis, FI93
5549 0420 0000 82)

s6n 10.11 Tjugofemte sondagen efter pingst
Frén déd till liv

son 17.11 Uppbrottets sondag
Vaka!

so6n 24.11 Domsodndagen - Kristi konungavaldes sondag

Kristus, Herre bver allting
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sbén 1.12 Forsta sdondagen i advent

Din konung kommer i 6dmjukhet

Fér arbete bland barn. Finska Missionssaéllskapet r.f., (PB 56, 00241
Helsingfors, FI25 8000 1600 0607 10)

ons 6.12 Sjalvstindighetsdagen
Vélsigna och bevara v8rt land

sdn 8.12 Andra séndagen i advent

Din konung kommer i harlighet

Kollekt for for bibelarbetet i Indien Finska Bibelsallskapet r.f., (PB 54,
00241 Helsingfors, FI58 8000 1800 0557 83, referenslista)

son 15.12 Tredje sondagen i advent

Bered véag fér konungen

Kyrkans diakonifond, Kyrkostyrelsen (PB 210, 00131 Helsingfors, refe-

renslista)

son 22.12 Fjarde sondagen i advent

Herrens fodelse &r ndra

tis 24.12. Julafton/Julnatten

En Frélsare har fotts 8t er!

For att bista flyktingar. Kyrkans Utlandshjalp sr, (Sédra kajen 8, 00130

Helsingfors, 00130 Helsingfors, referenslista)

ma 25.12. Julmorgonen
L&t oss g§ in till Betlehem!

ti 25.12. Juldagen

Ordet blev ménniska

man 26.12. Stefanidagen - Annandag jul

Kristi vittnen

ons 28.12. Menldsa barns dag - Fjarde dag jul

Jesus som flykting
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sdn 31.12. Nyadrsaftonen/ Forsta sondagen efter jul
Vart liv i Guds hand/ Den heliga familjen

Vidare skall foljande kollekter insamlas pa valbara helgdagar enligt

forsamlingens eget val:

1 kollekt for att stérka ungas utkomstmoijligheter. Kyrkans Utlandshjalp sr, (S6dra kajen
8, 00130 Helsingfors, referenslista)

4 kollekter for utvecklandet av konfirmandarbetet, andaktsprogrammen i radio och tv,
omsorgsarbetet samt for utvecklandet av sociala medier i forsamlingsarbetet. Kyrkans
central for det svenska arbetet, (Kyrkostyrelsen PB 210, 00131 Helsingfors, referens-
lista)

1 kollekt for lager for lagerverksamhet. Svenska Lutherska Evangeliféreningen i Finland
r.f., (Skarpskyttegatan 13 A 3, 00120 Helsingfors, referenslista)

1 kollekt fér sang- och musikverksamhet. Férbundet Kyrkans Ungdom, (Seminariegatan
19, 66900 Nykarleby, FI92 4055 9120 0009 78)

1 kollekt fér verksamheten p3 stiftsgdrden Larkkulla. Larkkulla-stiftelsen sr, (Larkkulla-
vagen 22, 10300 Karis, FIS3 5549 0420 0000 82)

Vidare rekommenderar Kyrkostyrelsen att kollekt insamlas pa val-

bara helgdagar enligt forsamlingens eget val for féljande andamal:

1 kollekt for att stoda studerandenas andliga vélférd och tillvéxt. Finlands Kristliga Stu-
dentférbund SKY-FKS r.f., (Gengatan 3, 00170 Helsingfors, FI73 5780 3820 0531 05)

1 kollekt fér bibeléversattningsarbete i Kina, baserat pa avtal mellan Kinas kristna rad
och ev.luth. kyrkan i Finland. Finska Bibelsallskapet r.f., (PB 54, 00241 Helsingfors,
FI58 8000 1800 0557 83, referenslista)

1 kollekt For bibeloverséattningsarbete programmet Laskunnighet for kvinnor i Afrika.

Programmet gynnar kvinnor och flickor som har avbrutit skolan. Programmet framjar
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icke-diskriminering samt kvinnors och familjers stallning i sina respektive samfund.
Finska Bibelsallskapet r.f., (PB 54, 00241 Helsingfors, referenslista)

1 kollekt for arbete bland manniskor med funktionsvariationer. Finska Missionsséllskapet
r.f., (PB 56, 00241 Helsingfors, FI25 8000 1600 0607 10)

1 kollekt for arbete bland kvinnor. Finska Missionsséllskapet r.f., (PB 56, 00241 Helsing-
fors, FI25 8000 1600 0607 10)

1 kollekt fér det andliga arbetet bland veteranerna, Veteraanivastuu ry (PB 600, 00521
Helsingfors, FI83 1555 3000 1109 82)

1 kollekt fér ett brett svensksprakigt kulturarbete inom var kyrka. Férsamlingsférbundet
r.f., (S6dra kajen 8, 00130 Helsingfors, FI27 4055 2520 0002 19)

1 kollekt Fér evangelisationsarbetet och det diakonala arbetet vid Inremissionshemmet.
Luthersk inremission. (Gertrudsvagen 4 B, 65560 Eugmo) FI14 5567 4120 0047 06

1 kollekt fér klimatarbete, Finska Missionssallskapet r.f., (PB 56, 00241 Helsingfors,
FI25 8000 1600 0607 10)

1 kollekt fér ldgerverksamhet for vuxna med intellektuell funktionsnedsattning. FDUV.
(Nordenskitldsgatan 18 A, 00250 Helsingfors. FI24 4055 5452 3514 01.

1 kollekt fér de svensksprakiga krigsvéarnlésa genom féreningen Svenskfinlands krigsén-
kebarn r.f., (Tarapottsvagen 12, 01150 Soéderkulla, FI11 4970 1820 0086 19)

1 kollekt fér rehabilitering av ménniskor dom blivit svart traumatiserade av krig, flyk-
tingskap och tortyr. Stiftelsen Diakonissanstalten i Helsingfors sr, (Alpgatan 2, 00530
Helsingfors, FI50 8000 1200 0618 45)

1 kollekt for att stoda personer utsatta for manniskohandelsliknande situationer. Elpida
r.f., (Bjérnvagen 12 D 33, 65350 Vasa, FI91 4963 0010 1191 51)

1 kollekt fér evangelisation till svaratkomliga platser i Mellandstern, nord Afrika och
Asien. Mediamission Budbararna r.f., (PB 13, 05801 Hyvinge, FI78 5062 0320 1903 60)

1 kollekt fér missionsarbete varlden over for att hjélpa kristna som forféljs av sin tro.
Open Doors Finland (PB 71, 02721 Grankulla, FI92 5720 2320 2102 75).
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Allmanna anvisningar

Vid gudstjanster och vid andra sammankomster i férsamlingen kan kollekt tas upp till
stéd fér kyrkans och férsamlingens verksamhet samt fér &ndamal som svarar mot deras
uppgift (KO 3:5).

Férsamlingen ska géra upp en plan for de kollekter som ska tas upp under 8ret. Kyrkora-
det eller férsamlingsradet godkénner en plan for de kollekter som uppbaérs vid huvud-
gudstjansterna (KO 3:5). Planen kan géras upp for hela aret eller per termin (vinter-,
sommar- och hdsttermin). Planen ska innehalla de kollekter som kyrkostyrelsen och
domkapitlet har beslutat om. Kyrkostyrelsen har beslutat att de finsksprakiga stiften far
faststélla tva kollekter.

Kollekter som Kyrkostyrelsen och domkapitlet har faststalit ska tas upp pa de bestdmda
dagarna, om det inte finns ett sarskilt vdgande skal att flytta en offentlig kollekt till en
annan séndag. Kyrkostyrelsen beslutade vid sitt sammantrade 4/2023 (18.4.2023) att
férsamlingarna av grundad anledning ska ges mdéjlighet att flytta hogst tre faststallda
kollekter till en annan helgdag och under dessa helgdagar samla in kollekt fér ndgon an-
nan helgdag enligt férsamlingens kollektplan. Kyrkostyrelsen behdver inte underrattas
sérskilt om dessa &ndringar. I 6vrigt &r huvudgrupperna fér kollektmalen de samma som
2022 och 2023.

Kollektplanen galler férsamlingens gudstjanster som firas som séndagens gudstjanst och
férrattas enligt kyrkohandbokens formular for huvudgudstjénst. Férsamlingen kan halla
flera huvudgudstjénster, som alla ska folja planen for bestamda kollekter. Kyrkostyrel-
sens plenum gett en anvisning om detta 2011. Anvisningen finns att ldsa i cirkuldret om
kollekter 19/2011 p&d webbplatsen evl.fi/plus.

I vissa férsamlingar har det blivit vanligt att bara upp kollekt till verksamhet i den egna
férsamlingen, som till exempel att finansiera projekt inom ungdomsarbetet. Kyrkostyrel-
sen faster uppmarksamhet vid att det ursprungliga syftet med kollekten i var kyrka sér-
skilt varit att hjdlpa manniskor i néd och i behov av akut hjalp. Darfor ar det inte att re-
kommendera att kollekt uppbars for skétseln av lagstadgade uppgifter, vilket det finns
kyrkoskatt for.

Kyrkostyrelsen betonar vikten av att hantera kollektmedel omsorgsfullt och sdkert. Kyr-

korddet ska enligt fdrsamlingens ekonomistadga ge anvisningar fér hur pengarna ska tas
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emot. Kyrkostyrelsen, Kyrkans Utlandshjalp och vissa organisationer férser forsamling-
arna med referensnummerférteckningar och bankgiroblanketter for redovisning av kol-
lekter eller meddelar separat referensnummer for varje kollekt. Det ar viktigt att an-
vanda ratt referensnummer vid varje kollektredovisning. Stiftens domkapitel sénder an-

visningen om utbetalning av stiftskollekter.

Kyrkostyrelsen dvervakar att de kollekter som bestamts for Kyrkostyrelsen och domka-
pitlen redovisas till dessa. Kollekter som samlas in till Kyrkostyrelsen och domkapitlen far
forsamlingarna inte sjélva redovisa till de organisationer som insamlingsdndamalet riktar
sig till. Kollekten ska utan drdjsmal sittas in pd mottagarens konto. Om det inte finns
referensnummer fér den kollekt som ska redovisas, ska man i bankgirots meddelandefalt
anteckna kollektdag, &ndamal och i en samfillighet den férsamling dar kollekten samlats
in. Revisorerna uppmanas kontrollera att kollekterna bérs upp enligt Kyrkostyrelsens och
domkapitlets anvisningar och den kollektplan som férsamlingen gjort upp och att de re-
dovisas enligt anvisningarna. Mottagarna ska meddela intédkterna av kollekten till Kyrko-

styrelsen senast den 1 maj 2025.

Kyrkostyrelsen
Tapio Luoma Pekka Huokuna
arkebiskop kanslichef
ISSN 1797-0334
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Forsamlingsradets méte 19.12.2023, bilaga 108/1

Forvaltningsstadga for
Karis-Pojo svenska
forsamling

Férsamlingsradet har med stéd av 3 kap. 7 § i kyrkolagen (652/2023)
antagit féljande foérvaltningsstadga for férsamlingen den 19.12.2023.



Forvaltningsstadga for Karis-Pojo svenska forsamling
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Foérvaltningsstadga for Karis-Pojo svenska forsamling

1 kap. ALLMANNA BESTAMMELSER

1 § Tillampning av forvaltningsstadgan

Bestémmelserna om ordnandet av forsamlingens férvaltning och verksamhet,
overféring av beslutanderétt till organ eller ledande tjénsteinnehavare samt om
organens beslutsfattande och sammantradesférfaranden anges i denna
forvaltningsstadga med stéd av kyrkolagen (652/2023) och kyrkoordningen
(657/2023).

Interna féreskrifter ingar dven i féljande forfattningar:

1) Grundstadga fér den kyrkliga samfalligheten
2) Ekonomistadga for den kyrkliga samfélligheten
3) Instruktion for diakonin

4) Instruktion foér diakonitjansteinnehavare

5) Instruktion fér missionsarbete

6) Instruktion fér ungdomsarbetsiedare

7) Stadgar for Blomsterfonden

2 kap. FORSAMLINGENS FORVALTNINGS-
ORGANISATION

2 § Forsamlingsradet

Utdver den kyrkoherde som &r ordférande har férsamlingsradet 12 medlemmar.

Erséttare i forsamlingsradet bestdms enligt 9 kap. 47 § i kyrkoordningen.

3 § Paverkansgrupp for unga

Till pa8verkansgruppen fér unga hér 5 medlemmar, som enligt 10 kap. 5 § i
kyrkoordningen ska vara konfirmerade, under 29 &r och medlemmar av
férsamlingen.  Fdrsamlingens  férsamlingsrdd  véljer ~medlemmarna till

paverkansgruppen for unga pa forslag av ungdomledaren for tva kalenderdr i taget.

Om paverkansgruppens uppgifter foreskrivs i 10 kap. 5 § i kyrkoordningen.
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3 kap. FORSAMLINGSRADETS UPPGIFTER OCH
FORDELNINGEN AV BESLUTANDERATT

4 § Forsamlingsradets uppgifter och beslutanderiitt

Férsamlingsradet skoter de uppgifter som det dlagts i kyrkolagen, andra lagar och
kyrkoordningen samt de verkstallighets- och férvaltningsuppgifter som inte har
bestédmts eller féreskrivits vara ndagon annan myndighetsuppgift eller som pé grund

av drendets natur hér till férsamlingsradet.

Férsamlingsradet beslutar dessutom om de drenden som det har anfortrotts i den
kyrkliga samfallighetens grundstadga eller i vilka gemensamma kyrkofullmaktige

sarskilt har delegerat sin beslutanderatt till det.

5 § Overforing av ett drende till forsamlingsridet for behandling

Om férsamlingsradet eller dess ordforande vill Gverféra ett beslut som fattats av en
tjansteinnehavare eller en fértroendevald till férsamlingsradet for behandling, ska
ett yrkande p3d detta meddelas den part som har avgjort drendet. Yrkandet ska
framstéllas inom 7 dagar fran att beslutet enligt denna forvaltningsstadga har

delgetts férsamlingsradets ordférande och vice ordférande.

6 § Kyrkoherdens beslutanderitt

Utdver det som foreskrivs i 8 kap. 13 § i kyrkoordningen har kyrkoherden till uppgift
att fatta beslut som géller tjansteinnehavare och arbetstagare i andligt arbete enligt

3 punkten i den paragrafen i féljande arenden:

a) att fér hogst ett ar anstélla en vikarie om den ordinarie tjansteinnehavaren
eller arbetstagaren har beviljats tjadnstledighet, med beaktande av att
tjansteférordnandet till en préasttjanst enligt 4 kap. 6 § 1 mom. 4 punkten i

kyrkolagen utfardas av domkapitlet,

b) att inom ramen for beviljade anslag anstélla en tjansteinnehavare eller
arbetstagare for viss tid for hogst ett ar, med beaktande av att
tjanstefdérordnandet till en prasttjénst enligt 4 kap. 6 § 1 mom. 4 punkten i

kyrkolagen utfardas av domkapitlet,

c) att faststalla beslut om valet av tjansteinnehavare eller arbetstagare nar

beslutet har varit villkorligt, om det lakarintyg eller ndgot annat dokument
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som satts som villkor och som féretetts ar utan forbehall eller om det i
straffregisterutdraget inte finns sadana anteckningar som avsesi 6 § 2 mom.

i straffregisterlagen,

d) att bevilja tjansteinnehavare eller arbetstagare oaviénad tjanst- eller
arbetsledighet for hogst 2 m&nader, om férsamlingen har prévningsratt i
arendet och ledigheten inte medfér tilldggskostnader for férsamlingen,

e) att bevilja tjdnsteinnehavare eller arbetstagare semester nér det ar fraga

om sadana semesterdagar som inte &r tidsbestdémda i semesterordningen,

f) att besluta om hur de lediga dagarna foér tjansteinnehavare eller
arbetstagare utan arbetstid ska forlaggas, om &drendet inte hér till ndgon

annan myndighet, och fatta &ven andra beslut i anslutning till hens arbete,

g) att upprdtta arbetsskiftsforteckningar fér  tjansteinnehavare och
arbetstagare med arbetstid om uppréattandet inte har alagts ndgon annan

tjiansteinnehavare eller arbetstagare.

4 kap. SAMMANTRADESFORFARANDE

Sammantrddessatt och kallelse till sammantride

7 § Forsamlingsradets ordinarie sammantride och elektroniska
sammantrade
Férsamlingsradet behandlar &renden vid sitt ordinarie sammantrade, dar deltagarna

ér narvarande pa platsen fér sammantradet.

Férsamlingsradet kan &ven hdlla sitt sammantride i en elektronisk miljé, dar
deltagandet sker med hjélp av en elektronisk fdrbindelse (elektroniskt
sammantrade). Ett elektroniskt sammantrade kan h3llas s& att alla deltar i
sammantrédet genom elektronisk férbindelse, eller s& att endast en del av
deltagarna deltar i sammantradet genom elektronisk  forbindelse

(hybridsammantréade).

8 § Elektroniskt beslutsférfarande

Férsamlingsradet kan enligt 10 kap. 14 § i kyrkolagen fatta beslut i drenden i ett
elektroniskt beslutsforfarande fére sitt sammantrade. Beslutsforfarandet kan

tilldmpas pd alla drenden som omfattas av férsamlingsradets beslutanderatt.
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9 § Organens sammantrade och sekreterare

Férsamlingsradet och évriga organ sammankallas av ordféranden eller om denna
har férhinder av vice ordféranden. Férsamlingsradet kan ocksa pa férhand faststalla

en tidsplan fér sina sammantraden.

Protokollet 6ver sammantrédet férs av en sekreterare som valts av férsamlingsradet
for denna uppgift. Som organens sekreterare fungerar i férsta hand en
tjiansteinnehavare eller arbetstagare i forsamlingen, men vid behov kan &ven en

annan person vara sekreterare.

10 § Kallelse till sasmmantréade

Kallelse till férsamlingsradets sammantrade ska skickas till férsamlingsradets

medlemmar fem dagar fore ssmmantradet.

Kallelsen till sammantrédet kan skickas elektroniskt. Till kallelsen ska fogas en

foredragningslista med bilagor.

Sammantrédeskallelsen ska skickas pa samma sétt till dem som har néarvaro- och

yttranderatt vid férsamlingsradets sammantréade.

I sammantrédeskallelsen ska det vid samtliga drenden ndmnas pa vilket sétt
forsamlingsradet fattar beslutet. Om &rendet behandlas i elektroniskt
beslutsférfarande ska det i kallelsen anges nér drendet senast ska behandlas

elektroniskt.

11 § Foredragningslista

Foredragningslistan ska innehdlla redogérelser for de drenden som ska behandlas

och féredragandens forslag till beslut av férsamlingsradet.

Om férsamlingsradet beslutar att bordlagga ndgot arende eller dterforvisa drendet,
séands foredragningslistans bilagor som géller &rendet inte ut pd nytt om den

slutgiltiga behandlingen sker inom ett &r.

12 § Fortsatt sammantrade

Om man vid sammantradet inte kunde behandla alla &renden som namns i
sammantradeskallelsen kan drendena 6verforas till ett fortsatt sammantrade. De
som varit franvarande frdn sammantradet informeras om tid och plats for det

fortsatta sammantradet.
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13 § Kallande av ersattare

En medlem av férsamlingsrddet som inte har mdjlighet att narvara pé
sammantrédet eller som pd grund av jav inte kan delta i behandlingen av ett drende
pa féredragningslistan ska utan dréjsmal meddela om sitt forhinder eller jav till

férsamlingsradets ordférande eller sekreterare

Efter att ha meddelats av en medlem av fdérsamlingsradet eller annars fatt
tiliférlitligt besked om forhinder eller jav ska ordféranden eller sekreteraren utan
dréjsmal kalla in en ersattare i medlemmens stdlle. Erséittaren kallas till
sammantradet med iakttagande av den ordning som anges i 9 kap. 47 § 2 mom. i

kyrkoordningen.

Efter att férsamlingsradet har godkant forhindret trader ersattaren in och agerar i

stallet for den forhindrade medlemmen.

Behandling av drenden

14 § Sammantréddets laglighet och beslutsforhet

Nar ordféranden har Oppnat sammantradet konstaterar hen vilka som &r

narvarande samt om sammantradet ar lagligen sammankallat och beslutsfért.

En medlem som infinner sig medan sammantrédet pagdr ska omedelbart anmala
sig till ordféranden och det ska antecknas i protokollet under vilket &rendes
behandling hen anlande. P8 motsvarande satt ska man férfara om en medlem
avlédgsnar sig mitt under pdgdende sammantrade eller om en medlem som

avlagsnat sig under sammantradet senare atervander.

Ordféranden kan vid behov under sammantradets gang eller efter en avslutad paus

konstatera att nya narvarande infunnit sig.

15 § Arendenas behandlingsordning

Arendena behandlas i den ordning som anges i foredragningslistan, om inte orga-
net beslutar ndgot annat.

16 § Jav

Innan behandlingen av ett drende inleds ska en person som &r javig meddela om
javigheten och javsgrunden samt dra sig tillbaka fran behandlingen av &rendet och
avlagsna sig fran sin plats. Férsamlingsr8det beslutar om jav med stéd av 29 § 2

mom. i forvaltningslagen (434/2003).
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Ordféranden fér férsamlingsradet ska vid behov 1&ta férsamlingsraddet avgoéra om
en person som deltar i sammantréadet &r jévig. Personen i fraga ska vid behov ge
en redogdrelse fér omstandigheter som kan vara av betydelse vid bedémningen av
om hen ar jévig. Efter att ha presenterat sin utredning ska personen avlagsna sig

fran sin plats.

Férsamlingsradets beslut om jav ska motiveras i protokollet.

17 § Foredragning

Vid fdrsamlingsradets sammantraden fattas beslut pa foéredragning. Den
foredragandes forslag utgdr grunden for behandlingen. Om den foredragande har
éndrat sitt férslag pa féredragningslistan under diskussionen, utgér det éndrade

férslaget grundforslag.

Om graden av angelégenhet sa krédver kan ett beslutsforslag med motivering delas
ut under sammantradet. Ett drende som kan ses som obetydligt och som till sin
natur eller betydelse &r sddant att det inte kraver skriftlig foredragning kan foredras

muntligt.

I férsamlingsradet féredras arenden av kyrkoherden, om hen inte har férordnat att
drendet ska féredras av nagon annan underlydande tjénsteinnehavare eller om
foredragningsskyldigheten inte grundar sig pa8 en tjénsteinnehavares instruktion

eller ndgot annat beslut av férsamlingsradet.
18 § Ledning av sammantrdden samt anforanden

Nar ett arende har féredragits ska det beredas tillfalle for diskussion.

Ordet ges i den ordning som ordet begérs. Med avvikelse fran denna ordning:

1) ska foretrade ges anféranden som galler behandlingsordningen fér arendet,
2) kan ordféranden ge ordet till den som har ratt att narvara och yttra sig fore
ovriga anféranden,

3) kan ordféranden ge ordet fér en replik eller ett understddande anférande.

Om flera begér ordet samtidigt, bestimmer ordféranden i vilken ordning de far
yttra sig.

N&r de som anhallit om ordet har yttrat sig avslutar ordféranden diskussionen.
19 § Horande av sakkunniga

Férsamlingsrddet eller dess ordférande har ratt att till forsamlingsradets

sammantrade kalla sakkunniga att hdras.
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20 § Bordldaggning och aterremiss for beredning

Om det under diskussionen har framstallts ett understétt foérslag om bordlaggning
av drendet, aterremiss av arendet for beredning eller ndgot annat férslag vars
godkannande innebér att behandlingen av drendet avbryts, ska de féljande talarna
pa uppmaning av ordféranden yttra sig endast om forslaget om avbrytande, och
beslut om férslaget ska fattas innan debatten om sjélva &drendet fortsétter. Om
forslaget godkanns avbryter ordféranden behandlingen av drendet. Om forslaget

forkastas fortsatter behandlingen.

Ett bordlagt &rende ska tas upp vid féljande sammantrade.

21 § Framldggande av forslag

Andringsférslag och andra férstag som avviker fran féredragningslistan ska ldmnas
in skriftligt till ordféranden, om inte ordféranden tillater ndgot annat. Ett forslag
som géller férkastande, bordldggning eller aterremiss av ett &rende ska dock endast

goras skriftligt nar ordféranden sd kréver.

22 § Konstaterande av beslut som fattats utan omrostning

Om det under diskussionen inte har framstallts understédda forslag, konstaterar

ordféranden att grundférslaget &r fédrsamlingsradets beslut.

Om ordféranden konstaterar att foérsamlingsradet enhélligt understdder ett
andringsfdrslag som framstallts vid sammantradet, konstaterar ordféranden att

forslaget ar férsamlingsradets beslut.

23 § Omrostning

Upp till omrdstning tas endast grundférslaget och understodda férslag.

Rostningen  férrdttas genom  handupprackning, namnupprop, med en
omréstningsapparat eller elektroniskt eller pa ndgot annat satt som
forsamlingsradet bestdmmer. I enlighet med 10 kap. 18 § 1 mom. i kyrkolagen

forrattas omréstningen 6ppet.

Om fler &n tvd forslag ska tas upp till omréstning forelagger ordféranden
forsamlingsradet en omrostningsordning for godkdannande i enlighet med 10 kap. 6

§ 2 mom. i kyrkoordningen.
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Omréstningsordningen bestams enligt foljande principer:

1) Forst ska de tva férslag som mest avviker frdn grundférslaget stallas mot
varandra. Det férslag som vunnit stélls ddrefter mot det av de aterstdende
forslagen som mest avviker frén grundférslaget. P8 detta satt fortsatter man

tills det finns ett slutligt motférslag mot grundférslaget.

2) Om ett forslag som vunnit understéd innebér att grundférsiaget helt och hillet
férkastas maste tas upp till omrostning, ska detta sist stallas mot det forslag

som vunnit bland de 6vriga férslagen.

3) Om arendet galler beviljande av ett anslag tas godk&nnandet eller férkastandet
av férslaget med det storsta beloppet férst upp till omréstning och pa detta satt
fortsatter man enligt storleken pd beloppen i forslagen tills ndgot férslag god-

kédnns, och da tas férslagen med mindre belopp inte langre upp till omréstning.

Om det enligt kyrkolagen kravs kvalificerad majoritet fér att ett beslut ska kunna
fattas ska ordféranden i enlighet med 10 kap. 6 § 3 mom. i kyrkoordningen meddela
detta innan omrdstningen forrattas och beakta det nar resultatet av omrdstningen

konstateras.

Ordféranden konstaterar med stéd av 10 kap. 6 § i kyrkoordningen det beslut som

tillkommit genom omrostning.

Val som forrattas i ett organ

Om personval anvdnds bendmningen val. Det kan galla val av en eller flera perso-
ner till ett fortroendeuppdrag eller val av en tjansteinnehavare eller arbetstagare
for anstalining. Valet kan vara enhélligt, varvid man inte behéver vidta ndgon
egentlig valférrattning. Val kan férrattas antingen som majoritetsval eller, vid val
av flera fortroendevalda, &ven som proportionellt val. Ett val ar det frdga om forst

ndr ett slutgiltigt beslut fattas om urvalet.

Vid val av fortroendevalda véljs ersattarna vid samma valférrattning som de ordi-
narie medlemmarna. Ibland &r erséttarna personliga, och d8 omfattar kandidatu-
ren i praktiken ett kandidatpar bestdende av den ordinarie medlemmen och den-
nas personliga erséttare. Kandidatuppstéliningen gérs alltsa fore valet. Kandida-

terna (kandidatparen) ska godkannas fére valet. Vid behov godkanns kandidatpa-
ren genom omrodstning. Om erséttarna inte ar personliga, blir de kandidater valda
som i majoritetsval fatt flest roster efter de personer som utsetts till ordinarie le-

daméter.
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Majoritetsval férréttas med slutna sedlar om en av organets medlemmar s& kré-
ver. Proportionellt val sker alltid med slutna sedlar. Vid ett elektroniskt samman-
trdde kan val forréttas med slutna sedlar endast om valhemligheten kan tryggas.
Tryggande av valhemligheten férutsétter att alla réster som avgetts i valet och
alla personer som avgett en rést pa ett tillférlitligt sétt kan separeras frén
varandra, vilket forutsatter ett elektroniskt rostningssystem. Om organet vid ett
elektroniskt sammantrédde inte har elektroniska réstningssystem som méjliggér
distansréstning till sitt férfogande och om det vid sammantradet féreslas att valet
ska forréttas med slutna sedlar ska drendet flyttas fram till ndsta sammantréde

som ordnas pa plats.

En person som ska véljas genom val maste vara valbar. Bestimmelser om valbar-
het till fértroendeuppdrag finns i 9 kap. 2 § i kyrkolagen och om begrénsning av
valbarheten i 3 § i samma kapitel. Om till exempel en person som inte &r valbar
véljs som fértroendevald i kyrkofullméktige far kyrkorddet med stéd av 3 kap. 11
§ i kyrkolagen inte verk-stélla beslutet och arendet ska féras till kyrkofullméktige
for ny behandling. Vid val till ett anstéliningsférhallande kan en rést ges till den
som sokt tjdnsten eller befattningen och som uppfyller behérighetsvillkoren. Vid

behov avgér organet genom sitt beslut huruvida en person &r valbar.

Val férrattas i forsta hand som majoritetsval. Proportionella val kan férrattas end-
ast nér fortroendevalda ska véljas och valet maste gélla minst tva personer. Pro-
portionella val férréttas om en tillréckligt stor del av medlemmarna i organet kra-
ver det. Enligt 10 kap. 19 § 2 mom. i kyrkolagen ska val av fértroendevalda for-
rattas som proportionellt val, om det begérs av minst sa8 manga narvarande med-
lemmar som motsvarar den kvot som fas nér antalet narvarande delas med det
antal som ska véljas, 6kat med ett. Om kvoten &r ett brutet tal, ska den avrundas
till ndrmaste hogre hela tal. Om kvoten till exempel blir 2,1 héjs den till nasta hel-
tal, som ar 3. Ordféranden har till uppgift att konstatera om de som kraver pro-
portionellt val uppfyller det foreskrivna antalet.

Exempel: Det finns 10 ndrvarande medlemmar av kyrkofullméktige och 5 foértro-
endevalda ska viljas. D3 divideras antalet narvarande (10) med sex (5 +1= anta-
let ndrvarande medlemmar 6kat med ett). Kvoten (cirka 1,66) hojs till nésta hel-
tal, vilket &r tva. Proportionellt val ska alltsd férrattas om minst tva narvarande
medlemmar av kyrkofullmaktige sa kréver. I réattspraxis har man ansett (HFD
1984 1II 20), att ordféranden dven i det fall dd en fullméktigs férslag om att pro-
portionellt val ska férréttas inte far ndgot understéd vid behov genom omrdstning
ska konstatera huruvida férslaget har sa manga fullméktigemedlemmars under-

stéd som kravs for férrattande av proportionellt val. Om iakttagandet av ett
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proportionellt valsatt kan man enligt rattspraxis (HFD 1973 II 37) résta mitt under

drendets behandling och &ven pa nytt under samma sammantrade.

Vid proportionella val iakttas i tillampliga delar vad som féreskrivs om férsam-
lingsval. Narmare bestdmmelser om férréttande av proportionella val finns i for-

valtningsstadgan.

A. Majoritetsval

24 § Omrostning i majoritetsval

Vid majoritetsval kan résten ges till en valbar kandidat eller ett valbart kandidatpar.
Om det ska véljas fler an en person, har en medlem av férsamlingsradet lika manga

roster som antalet personer eller kandidatpar som ska véljas.

Den réstande kan endast ge en rdst till varje kandidat eller kandidatpar. Alla réster
maste inte utnyttjas.

25 § Bitrdden vid valforrattning

Nar majoritetsval forrdttas med slutna sedlar fungerar sammantradets
protokolljusterare samtidigt som rdstraknare och bitrader &ven i 6vrigt vid
valférréttningen, sdvida inte férsamlingsradet beslutar ndgot annat.

26 § Anteckningar pé rostsedlarna

Pa rostsedlarna skrivs namnen pa dem som ska véljas och vid behov &ven deras
yrken sd tydligt att det inte kan uppsta nagon oklarhet om vilken person som avses.
27 § Tryggande av valhemligheten

Résterna ges i den ordning som framggr av namnuppropet.

Vid en omréstning med slutna rostsedlar ska réstsedeln vikas sa att innehdllet inte
ar syniligt.

28 § Ogiltiga rostsedlar

En réstsedel &r ogiltig, om det inte av anteckningen tydligt framgar vilken kandidat
som avses eller om den réstandes namn eller ndgot sarskilt kannetecken pd den
rostande skrivits pa réstsedeln eller om ndgon annan obehérig anteckning gjorts pa

den.
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B. Proportionellt val

Protokoll

29 § Upprittande av protokoll

Férsamlingsradets ordférande ser till att protokoll férs och svarar for innehallet i

protokollet. Om ordféranden och protokollféraren &r av olika asikt om hur

sammantradet forldpt skrivs protokollet utifrén ordférandens uppfattning.

I protokollet ska 8tminstone antecknas:

1) som uppgifter om konstitueringen

a.
b.

férsamlingsradets namn

de sammantrades- och beslutssatt som anvéants (ordinarie
sammantréde/ elektroniskt sammantrade/ hybridsammantrade/
elektroniskt beslutsforfarande)

tidpunkten da sammantridet inleddes och avslutades samt avbrott i
sammantradet

sammantradesplatsen

ndrvarande och franvarande och i vilken egenskap var och en har varit
narvarande

motets laglighet och beslutsforhet

vilka som valts till protokolljusterare

2) som uppgifter om ett drendes behandling

a.
b.
c.
d.
e.
f.

g.

drenderubrik

redogorelse for drendet

beslutsforslag

jév och javsgrunder

framstéllda forslag och om de fatt understod
utldtanden frén dem som horts

omrgstningar: omrostningssatt, omrostningsordning,
omréstningsférslag samt omréstningsresultatet sa att varje medlems
stallningstagande framgar av protokollet

val: valsatt och valresultat

beslut i arendet

avvikande mening

godkanda hemstatlningsklammar

13
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3) som ovriga uppgifter
a. anteckningar om sekretess

b. ordférandens underskrift

c. protokollférarens kontrasignering

d. anvisningar for sdkande av andring

e. anteckning om protokolljustering

f. anteckning om framlaggande av protokollet i det allménna datanatet

30 § Protokolljustering

Protokollet justeras av tva medlemmar av forsamlingsradet som separat véljs for

uppgiften varje gdng, om inte forsamlingsradet beslutar annorlunda.

Om det vid justeringen av protokollet rdder oenighet om protokollets innehall, ska

férsamlingsradet till denna del justera protokollet vid féljande sammantrade.

5 kap. SARSKILDA BESTAMMELSER

Ovriga bestammelser

31 § Medlemsinitiativ

Ett initiativ som avses i 3 kap. 3 § 4 mom. i kyrkolagen ska laggas fram skriftligt
eller med ett elektroniskt dokument. Av initiativet ska framga vad saken géller

samt initiativtagarens namn, forsamling och kontaktinformation.
32 § Behandling av initiativ

Ett initiativ behandlas av den myndighet i férsamlingen som har beslutanderétt i

det drende som initiativet avser.
33 § Uppgifter som ska lamnas till initiativtagaren

Initiativtagaren ska inom en manad efter att initiativet inkommit underrattas om
hos vilken myndighet inom férsamlingen som initiativet behandlas. Samtidigt ska
man meddela den berdknade tiden for behandlingen av initiativet och vem som

ger narmare information om behandlingen.

Nar initiativet ar slutbehandlat, ska initiativtagaren underrattas om huruvida ini-

tiativet har lett till atgarder.
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34 § Undertecknande av handlingar

Beslut om undertecknarna av ett avtal eller en forbindelse som grundar sig pa ett
beslut av férsamlingens organ eller en tjansteinnehavare fattas av férsamlingsra-

det med stéd av 10 kap. 3 § 1 mom. i kyrkoordningen.

Ett organs protokollsutdrag undertecknas av protokollféraren eller ndgon annan

person som organet utser.

Riktigheten av utdrag ur och kopior av ett organs handlingar styrks av protokollfo-

raren eller né’lgon annan person som organet utser.
Handlingar som galler beredning undertecknas av den som berett drendet.
35 § Mottagande av tillkdnnagivanden och stamningar

Forutom av kyrkoherden kan en stdmning eller annat tillkénnagivande till férsam-

lingen &ven tas emot for férsamlingens rakning av kyrkoherdens vikarie.

6 kap.IKRAFTTRADANDE OCH ANDRINGAR

36 § Ikrafttradande

Denna férvaltningsstadga trader i kraft den 1 januari 2024.
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Sto

STADGAR FOR S:TA KATARINA BLOMSTERFOND I KARIS-POJO
SVENSKA FORSAMLING

Godkdnda 19.12.2024 av Férsamlingsrddet i Karis-Pojo svenska férsamling

Fondens namn och hemort

Fondens namn &r S:ta Katarina blomsterfond i Karis-Pojo svenska férsamling. Dess hemort
ir Raseborgs stad.

Fonden &r ursprungligen stiftad av Kyrkans Ungdom i Karis till minne av
teologistuderandena Torsten och Henrik af Héllstrém som gav sina liv for fosterlandet
under kriget 1940.

Fondens dndamal
Fondens dndamal ar att inom forsamlingens verksamhetsomréde stoda diakonal
verksamhet for alla aldersgrupper med betoning p& ungdomar.

Fondens verksamhet
Fonden forkovrar sina tillgdngar genom férsiljning av adresser och annan verksamhet.

Fondens férvaltning

Fonden forvaltas av en fondstyrelse vars mandatperiod sammanfaller med
forsamlingsradets mandatperiod. Den har fem medlemmar och ar beslutfér ndr minst
hilften av medlemmarna &r nérvarande.

Styrelsen tillsitts av férsamlingsrédet i Karis-Pojo svenska férsamling.
Styrelsemedlemmarna bor vara 18 ar fyllda medlemmar i Karis-Pojo svenska férsamling.

Revision av fondens verksamhet och ekonomi verkstélls som vid 6vrig
forsamlingsverksamhet.

Om fonden uppldses tillfaller medlen diakoniverksamheten i Karis-Pojo svenska férsamling.



